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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARK)
ITALY

SotUF 06 |0

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoael Group

Stoo (O4f

Delivery Note

A1 4o

L

§) Ligferer-Nr.

Lislerschein

(( (293 Z 3 Aé q ggggr:‘?::noi;snur g:ﬂfﬂtﬂﬁ;on gi::
91001046
R e -l e R M O
Volre riférence 5500045560 Q000 Indic, complém. client Noira départerment Tél/Fax Inléme Nolre ordre no.
0000020091 0805 8580° HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/\Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| untral 21) Varpackungsar 27) Vaersandzelchen 23) Gasarmgewicht ko/ Walgh! kgs / Polds kg
forwa.l’ger H|VO . I"’r:ir‘l’co ::m:dn :,Jaoflfr:!qemballaga %ng:lﬂﬁzﬁ Penvol biutio/gress/bnit nettafetnal
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.532 11.062
25) Vi hrif/Shipping A d'expédition 26) Intaad 1 leu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700%16 MODUpGNO {BARI} 75126& 14248
27) Pas, 28) A d arlf Cllent 28) Matedal/MalerialRéférance 30) Menge 31) Elpheil
ltem And fEngineeringChange/ttat Tachnlg B [H rptli p Quantity Unit
Posta | il fCusl Baiehil n:fblllanl hamge/F! batchilot du Quantks Unité
010 2516121890 111283-02 H 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 847333
5000019710
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019649
Yormatorial 100 9 :
ormateria
KUEWNEPRAGEL 5y,
030 2516121890 111283-02 ACCETTAZIONE MERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer imtetschhittata; 3920
DEW 118172 3 647333 Quantits effettiva;
5000019654 Tipo lmballaggia:
20MnCrss Quantita Imball:
Vormaterial 100 Zamevechalungsganiio: ,ﬁ
Data controllo: 198 ) [ [L S
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless atherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwvww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH
DenkEngen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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) Hirschvogel
ol n
¢ Umformtechnik
Lo
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www,hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD .
ITALY Delivery Nofe
5)\ Llur:mr-Nr. - l;afar;‘;h;:: Datum
Suppligr No, Delivary note Date
Coda foumlissecr Bon de livralson Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestelluny/Crder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TaldFax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Vewestitunes | 5500045560 0000 el comahen chont 2 Nalr dspenament ToFaxioitma Noles orérs
0000020091 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versapdart/\Way of Shipmant/Mods d'sxpédilion| frel 20| unfrel 21) Verpackengsant 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs £ Polds kg
fonvqrgier HIVO . I?r::‘co :gﬂat:% ;Iz?ika[?amhallaun ﬁfﬁﬁhﬂmﬁ Tenvol brutto/grossibrut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.532 11.082
25) HShipping Address/Ad d'axpéditlon 26) AbledestelteUnioad Location/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} FPos.  28) MaterlaKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29} MateralMatarialRéférence 30) Maenge A1) Einheit
lam And tand/EnglneeringC ge/Etat Techni riptlon/D: pt Quantity Unit
Poste | dench g y L"u:lCIIent Produkti h batchitot du prod Quantitd Units
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019723
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
5000019724
20MnCr385
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019746
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confliciing or deviating customers’ General Terms or Condiflons are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cummency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 Q010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chainman),

‘Waiter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirschvegel Umfermtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

ey e

5y Lisferernr,

Llefersehaln

Supplier No, Pefivacy note Date
Code fournissour Ban de llvralson Dale
91001046
10) f(hrZeichen 11) Bestellung!Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} TelsFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vi rétines | 5500045560 0000 Tndie, comptn ctont Rolrs depirtoment ToFaxingme Rotrs ardes .
0000020091 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) % Way of Ship Mode d'expédition | frei 203 unfre] 2{) Vempackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigawicht kg! Welght kgs / Polds kg
fonva_rgier HIVO . ﬁ:':co :mg :nanﬁr:!g'emballane zTr‘:l‘l’:i,gmﬁ l'envol brutte/gross/ba nette/nal/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.532 11.062
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) ftnlosd Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700286 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Maleralkunde/CustomerPart/RéférenceClion! 20) MatedalMateralRéfdrance D) Menge 31} Einhelt
Item And rEngineeringChange/Etat T It Bezalchnung: riplicr/Di p Quantity Unit
Posla 7 rBatchiLol Cllent Pr argesPr batch/Lot du p Quantité Unlié
Liaft harge/VenderBatch/Lot Foum!
070 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
5000019762
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019767
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019766
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coptract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/enfagb, html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTBEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor!, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

318



) Hirschvogel
i Umformtechnik
LYl
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfomtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germiany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Br,
K
\if: E3 i-'«"55‘(-\-".
20 8303912 3
5) Lieferer-Nr. __Llarerschaln - Datum
Supphec No, Dollvery note Date
Code faurnlsseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestaliung/OrdeyCommande 10) ﬁ:alzdatandas Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Ne.
Ve wternee | 5500045560 0000 ot compia et Rotro dspertament TRt Kotrs orars o
0000020091 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Varsandar/Way af Shi tMode daxpédilion frel‘:| 20)| unfral 21) Verpackungsart 22) Vu:-sandzelchan 23) Gesamigewlchi kg! Welght kgs / Polds kg
fOI'W&.FgEI' HIVO . ?r:lnco ::fﬁ:g hpdi';‘gllig'embauage mﬁﬁﬁl‘lmﬁ ranvel brutto/gross/brut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.532 11.062
28) ¥ hifyShipping A d d'expédition 28) Abladestelle/Unlead L ion/Liawr de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaleralKunde/CustomerPart/R&féranceClient 208) MateralMaterialRéférance 30} Menga 31) Einheit
Item Andeungsstand/EnginearingChange/Etat Tashnlqus p p Quaniity Unlt
Posta ;’ dench 0 fCus! "‘n: ..L;nni.?,uml F h P! batchiLot du prod Quantité Unltg
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
5000019765
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschniit
DEW 118172 3 647333
6000019763
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019764
20MnCrS5s
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigln: DE .

Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.corn/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNDOCK

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDYIY
BW-Bank, Stuttgart, Gurency: USD, IBAN; DEOS 6005 0109 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Menagement Board:

Jérg Rdckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

o ot s

$) Lieferar-Nr.

Lieferschein

Suppler No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de !ivralson Date
91001046
19) IhrZelchan 11) Bestellung/Onder/Commande 40) Zusatzdaten des Basiallors 12) Unsore Abteilung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addlllonal Gustermer Data Qur Deparimant Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indlc. complém. client Notre département TélFax Intdme MNotre ordra ne,
0000020091 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/MWay of ShipmentMede d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22} Versandzeichan 23) Gesamtgewicht kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Panco :Qﬂ“.}‘é HMota dlembiiiage Mo ton o Femea brtto/grass/brut notio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.532 11.062
25 Vi niN/Shipging A doxpédition 28) Intoad L leu da déch vani
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) WaleralKunde/CustornatParRéférencaClient 28) Material/Material/Référonce 30) Menge 31) Elnheit
Item J\ndarungsslandengIncer!ngChangslﬁtatTeuhnlqua Bezelchnung/D iption Quantity Unit
Posta :-‘ d /Ci e ‘nn:“clfient P 1] duction batch/Lot du prod! Quantits Unita
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019761
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019768
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50065897 - 50065910 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEQOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 13000
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 (004 1695 46, BIC: BYLADEMMIOOC

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0680 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DE0O5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsbhurg HRB 23817

Management Board;

Jrg Rickauf (Chalmany, 5/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

s g S
o
Ltarer;nhﬁn — Datum
ot oumissece  Ban s traaon it
91001046
10) Ihr Zelehen 11) Bestelung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsste Abteilung 13} TelFax Durchwaht 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Your Reference Additienal Cuslomear Data Cur Department Phone/Fax Exienslan Our Ondar No.
Votre référance 5500045560 00001 Indic. compfém. client Notre départament Tél/Fax Intdme Notrs ordra na.
0000020 HUG-LGV/ 9120 / 9300 50179781
19) Vi fay of Sk d'expédillonl frel  20)} unfred 21) Vempackungsart 22) Versandze|chen 23} Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Palds kg
forwa_rgler HIVO . :-:1:::0 :ﬂﬂﬂg ﬂiﬁ'ﬂ%’-amnnu. ﬁfﬁﬁ%’éﬂﬂ“&i Tenvol brutte/grossibut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 12.532 11.062
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 28} Abladestelte/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTell-Nr. 28) MaterialiMatorlal/Référenca 30) Menge 31) Einhelt
tem customer Parl No, Bez g/Descriptl riptl Quantity Unlt
Paste Rétérence du cllent Produktlonscharge/Production batch/Lot du production Quantils Unité
010 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
20MnCr35
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB} HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,2000 % Si 0,2200 % Mn 1,1800 % P 0,0110 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1600 % Cu 0,1500 % Sn 0,0130 %
Al 0,0310 % vV < 0,010 % Tl < 0,001 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb =« 0,002 % As 0,0050 % Sb <.0,002 %
O <« 25,0 rom H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayern LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0

926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUssetdorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Br. Dirk Landgrebe
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Jahren pedItIOH
—— T e =

22-007641

| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF - CM R
Hirschvogsl Umformtschnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 Dlese Befdrderung wnlerllegt troiz slner ge- Ce f{ranspott esi soumls, ncnobstant toute

: genteiligen Abmachung den Bestinmungen clause gantralre, & la Convaention relative au
86920 Denklingen des UOberelnkommens fibar den conlral de lransport inlernalional das
Befordarungsvearirag Im imarn, marchandises par routa (MR),
StraBengfilarverkahr ({CMR),

2 Empfanger / Deslinatalre @ Frachifiihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorl des Gutas / Kleu pravu pour [a livraison da fa marchandise 7 Nachfo?gendarFrachlfﬁﬁrer I Transporteurs sucéassfrs
Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays Italien Zolitf Temps

Dalum/Bate  05.09,2022

40n und Tag der Ubamahene / Ligu et dale de 1a prise en charge de fa
marchandlsa .
Ort/Lieu Denklingen

8 Vorbehalle und Bamarkungen des Frashtiiihrer /
Land/Pays  Beutschland Zeit! Termps Raservas et observallons des transporleurs
Datum/Dale  31.08,2022

5 Belgefiige Dokumante / Bocuments annaxes

g Pos. 4 ZelcherMr, 41 AnzahlderLM 42 Arf dar 4 3 Bezeichnung des Gutss 44 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No, Margues el huméros Nembre des calis Varpackung Nature de la marchandise Polds, ka chim
1 83039001 9 COLLI Getriebeteile 21.433 73,58
2 83039124 14 colLLl
Summ: 23,00 COLLI 21.433,00
Total:
46 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkllometer mit Grenzilbergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription dafiranchissement ’ 21 Besondere Vereinbarungen / Conventlans particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in t

Kz vollstandig und in Busserlich guter Beschaffenheit Uberngmmen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.
22’Banutztar Grenziibergang ' kﬁgﬁ ﬁ%{ang E m [ Date .
- . — ﬁke S.rL
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via JAATERART, S5EA70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Untarschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Slempe! des Frachlfiihrers ) |
Signature et imbra lexpaditeur Signalure el timbre du transporieur ; n
) 0}
verifica su qualita ¢ quantitd’
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axal Schweltzer, Jans Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stultgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 51-22 Intemnet: www.schwaltzer-spedition.da SWIFT: DRESDEFF&04



